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LOS BORGIA 

(1492-1507) 

En los alrededores de F1orencia, a una legua aproxima• 
<lamente, se halla situado el palacio Carregi. En una de sus 
alcobas, el día '8 de abril de 1492, tres hombres estaban 
reunidos alrededor de una cama en la que yacía un mo
ribundo. 

Era ef primero de estos hombres Ermolao Barbaro, 
autor del tratado Del Celibato y de los Estudios sobre Plí
nio, y se hallaba sentado al pie del lecho y medio envuelto 
en las cortinas de brocado de oro, a fin de ocultar sus 
lágrimas. El año precedente, estando en Roma en calidad 
de embajador de la República de Florencia, Inocencio VIII 
le había nombrado patriarca de Aquilea. 

El segundo, Angel Policio, el Cátulo del siglo xv, 
talento a la antigua y florido, al que se hubiera podido 
tomar por un poeta de los tiempos de Augusto, por sus 
versos latinos, estaba arrodillado y tenía entre sus manos 
una del moribundo. 

Finalmente, el tercero, Pico de la Mirándola, que a los 
veinte años hablaba veintidós idiomas y ofrecía contestar 

, a setecientas preguntas que se le hicieran en cualquiera 
de ellos por veinte hombres de ios más ilustrados del mun
do entero, si se conseguía reunirlos en Florencia, se hallaba 
de píe y apoyado contra una de las columnas torneadas 
de la cabecera del lecho del · paciente, siguiendo, con pro-


